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BOARD RESOLUTION RESOLUCIÓN DE DIRECTORIO 

ACTION THROUGH THE  UNANIMOUS | CON ÉL CONSENTIMIENTO UNÁNIME 

WRITTEN CONSENT OF THE Novo Nordisk | DEL DIRECTORIO de Novo Nordlsk Pharma 
Pharma Operations A/S, Operallens AS, 

  

We, the undersigned authorized to sign on Nosotros, los abajo finmantes autorizados 

behalf of Novo Nordisk Pharma Operations A/S | para fimar en nombre de Novo Nordisk 
and representing the board of directors which is Pharma] Operaciones A / S y en 
duly authorized by the by-laws of the Company, | representación del del directorio de Novo 
do hereby consent and agree on the adoption of | Nordlsk; Pharma Operations  A/S, 

“e the following resolutions effective as of the last | debidamente autorizado en los estatutos 
signature date. This document ls meant to actuando en representación de la Compañía, 

— modify previous resolution dated October 312 | por el presente consentimos y aceptamos la 
2017, by increasing the Branch Offlce's capital. adopción de las siguientes resoluciones, que 

entrarán en vigencia desde la fecha de la 
Última fima. Este documento modifica la 
resolución previa de fecha 31 de Octubre de 
2017, alimentando el capital de la sucursal. 

RESOLVED, that the Company shali register 
and qualify to do business and establish an ¿ 
office in the Republic of Ecuador to carry on | SE RESUELVE QUE, la Compañla se 
business in that country as a branch of the | registrará y se calificará para poder operar 
Company, a foreign company branch subject to | en Ecuádor, y establecerá una oficina en la 
the laws of the Republic of Ecuador, and to República del Ecuador para llevar a cabo los 
legalize and officlaliy register this instrument | negoclos de su giro, como sucursal de la 
with the proper offices of the Republic of Compañía en ese país, una sucursal de 
Ecuador, and to take any and all other steps or sociedad extranjera sujeta a las leyes de la 

. any further acts, which may be required to duly | República del Ecuador, y legallzará y 
register and quallfy the foreign company branch registrar oficialmente este Instrumento en 
to do business ín the Republic of Ecuador; las oficinas pertinentes de la República del 

- Ecuador, y realizará tados los actos que 
puedan ¡ser requeridos para debidamente 

registrar y calificar la sucursal de sociedad 
extraneja en la República del Ecuador, 

IT” IS FURTHER RESOLVED, that the 
Company's Ecuadorian branch conduct the : 
same business in the Republic of Ecuador that | SE DISPONE QUE, la sucursal ecuatoriana 
constitutes the object of the Company, including | realizará las mismas actividades que 
the following: constituyen el objeto de la Compañia, 

Incluyendo las siguientes actividades: 
1 e To promote, render marketing, ! 

" regulatory and other services in e Actividades de Promoción, 
z connection with the pharmaceutical : Marketing, Regulatorias, y otros 

business, ¿servicios en conexión con el 
: negocio farmacéutico, 

IT IS FURTHER RESOLVED, that the Company ; 
shall Initially allocate and assign to sald 
Ecuadorian branch a capital of twenty seven | SE RESUELVE también que la compañía 
thousand eight hundred dollars of the United | alocará ;¡y asignará como capia 
States of America (US$ 27800) for is business | dicha sucursal en Ecuador] laYyma qe-| _ 
In the Republic of Ecuador, and that RASHAD veintisiete mil ochocientos ff Ñ PR A 
JAMAL BUTT, Passport n”208999112 and/or | americanos (US$ 27800) pára A B 2) 4 7 

DEL CANTÓN OL QUI 
Dra. Flor de Ma. ted Sc. 

  

      

    

       
   

  

    
  

        



o 

novo nordisk” 
  

  

ISABEL DAVILA ARTEAGA with national 
identification number: 171.192.183-1, and/or 
PBP Representaciones Cla, Ltda. ls hereby 
authorized and Instructed to cary out sald 
assignment and allocation, and is hereby also 
empowered to assign and allocate any further 
amounts of money that the aforementloned 
branch may require for carrying out its 
operations ln Ecuador; and 

IT IS FURTHER RESOLVED, that the domicile 
of such branch office of the Company for the 
conduct of business in the Republic of Ecuador 
shall be established in the City of Quito; that the 
duration of the corporate life of the foreign 
company branch be indefinite; and that the 
undersigned board members of the Company 
is hereby authorized to appear before a Notary 
Public In the Company's name and on lts behalf 
to grant a power-of-attorney In favor of Rashad 
RASHAD JAMAL BUTT, Passport n”208999112 
and/or [¡SABEL DAVILA ARTEAGA with national 
identification number: 171,192,183-1, and/or 
PBP Representaciones Cia. Ltda each to be 
authorized to exercise the powers herein 
granted independently of each other, 
constituting each as a true and lawful Genera! 
Attomey-In-Fact of the Company in the Republic 
of Ecuador and conferring to exercise the 
powers herein granted with joint signature at 
two of the Attorney-in-Fact and “all powers to 
proceed with the registration of the branch and 
to carry out the following acts on behalf and in 
the name of the Company in the Republic of 

Ecuador: . 

(1) 

2) 

To act as the General Legal Representativa 
of the Company in the Republic of Ecuador, 
its Courts of Law and any other state or 
private entities, with such ample and 
sufficient powers as to comply with the 
Laws of the Republic of Ecuador; 

To perform all lega! acts and affairs that will 
take place in the territory of Ecuador with 
sufficient powers, especially the ability to 
answer claims and to meet commitments, 
including those powers contemplated In 
Article 43 of the Ecuadorian Organic Code 
of Process;   

en la República del Ecuador, y que RASHAD 
JAMALíBUTT Pasaporte n* 208999112, y/o 
ISABEL DAVILA ARTEAGA identificada con 
la cedula de cludadanía No. 171.192.183-1, 
y/o a la compañía PBP Representaciones 
Cia. Ltda queda en este acto empoderada 
para asignar y alocar cualquier otro monto 
de dinero que la ya mencionada sucursal 
requiere para la sus operaciones en 
Ecuador, y 

SE CONCLUYE QUE, el domicilio de dicha 
sucursal de la Compañía para llevar a cabo 
sus negoclos en la República del Ecuador, 
será establecido en la ciudad de Quito; que 
la duración de ésta será Indefinida; y que 
miembros de la junta directiva de la 

Compañla firmantes por este acto queda 
autorizado para comparecer ante Notario 
Público:a nombre y en representación de la 
Compañía para otorgar poderes en favor de 
RASHAD JAMAL 'BUTT' Pasaporte n” 
208999112, y/o ISABEL DAVILA ARTEAGA 
identificada con la cedula de ciudadanfa No, 
171.192,183-1, y/o a la compañía PBP 
Representaciones Cía. Ltda, cada uno 
autorizado para ejercer los poderes que aqui 
se le entregan con independencia del otro, 
constituyéndose cada uno un real y legítimo 
mandatario de la Compañía en la República 
del Ecuador, cada uno autorizado para 
ejercer los poderes aquí otorgados mediante 
la firma de dos de los tres apoderados y 
todas ¿las autorizaciones que sean 
requeridos para proceder con el registro de 
la sucursal y llevar a cabo los siguientes 
actos en representación y a nombre de la 
Compañía en la República del Ecuador, 

(1) Actuar como apoderado general de la 
Comparta en la República de Ecuador, 
sus: Tribunales de Justicia y cualquier 
otra entidad pública o privada, con 
poderes tan amplios y suficientes como 
sean necesarios, según las leyes de la 
República del Ecuador. 

(2) Para llevar a cabo todos los actos 
Jurídicos y asuntos que tengan lugar en 
el territorio de Ecuador, con poderes 
suficientes, Especialmente la habilidad 
de contestar demandas y cumplir con 
susi obligaciones, Incluyendo los     
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(3) To perform in Ecuador all acts pertaining to 
obtalning operating  permits,  forelgn 
investment, and other requirements 
necessary for the Company's domiciliation 
in Ecuador, including the powers set forth in 
Article 415 of the Law of Companies, and to 
negotiate contracts with public entitles; 

(4) The legal representatives are authorized to 

delegate this power of attorney totally or 
partlaliy upon one or more persons. 
Whenever the attorneysin-fact this power 
of attomey, it will be understood that they 
reserve the authority granted to exercise 
the same whenever deemed advisable, 
without prejudice to the delegation, except 
when in may be expressly stated that they 
do not reserve such authority. 

This powar of attorney is terminated when Novo 
Nordisk Pharma Operations A/S terminates the 
power of attoney by written notice or when the 
contract terminates between Novo Nordisk and 
Attoney-n+act, 

This special Power of Attomey shall be valid for 
one year after the date of signature below- 

This power of aítomey is terminated when Novo 
Nordlsk Pharma Operatoins A/S termínates the 
power of attomey by written notice.   

poderes contemplados en el artículo 43 
del Código de Procedimiento Civil de 
Ecuador, 

(3) Para realizar en Ecuador todos los actos 
tendientes a obtener los permisos de 
operación, Inversión extranjera y otros 
requerimientos -necesarios para el 
establecimiento de la Compañía en 
Ecuador, incluidos los poderes 
establecidos en el art. 415 de la lay de 
Sociedades, y para negociar contratos 
con entidades públicas. 

(4) Los apoderados están autorizados para 
delegar estos poderes total o 
parcialmente en una o más personas. 
Cuando sea que los apoderados 
efectúen esta delegación, se entenderá 
que se reservan el derecho para ejercer 
estas facultades cuando lo estimen 
necesario, sin perjuicio de la delegación, 
excepto que declaren expresamente 
que no se reservan dichos poderes. 

El poder será terminado cuando Novo 
Nordisk Pharma Operations A/S lo notifique 
por escrito o cuando el contrato con Novo 
Nordisk termine con el Representante, 

Este Poder Especial será válido por un año 
después de la fecha de firma abajo. 

El poder será terminado cuando Novo 
Nordisk Pharma Operations A/S lo notifique 
por escrito.     

FechalDate: 77 1.24 4 J2018 

MS SA 
Por/ By: Ole Ramsby ! 
Passport No. 209484778 
Novo Nordisk Pharma Operations A/S 

Fecha/Date:74/_32 22/2018 

AD AZ 
Porf By: Karsten Munk Knudsen 
Passport No, 207395460 

      
  



  

L, the undersigned, Poul Johannisson, notary public of Copenhagen, Denmark, 

hereby certify that 

Mr. Ole F. Ramsby 

and 

Mr. Karsten Munk Knudsen 

who proved their identities to me by presentation of their passports, have signed 

this document, This certification is provided on the basis of specimen signatures 

filed with the notarial office. 

1 furthermore certify that pursuant to the records of the Danish Business Autho- 

rity dated 9th January 2018, Ole F, Ramsby and Karsten Munk Knudsen are 

authorised signatories of the public limited company 

NOVO NORDISK PHARMA OPERATIONS A/S 

when acting together. 

There were no conspicuous amendments or additions in the document other than 

those signed (initialled) by me. 

In witness whereof I have hereunto set my hand and notarial seal. 

The City Court of Copenhagen, Notarial Acts Division, 11th January 2018 
"o , 1 

   
  

 


